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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU . 546/2014
z 15. mdja 2014,

ktorym sa meni nariadenie Rady (ES) ¢. 718/1999 o pldne kapacity flotily Spolocenstva na podporu
vniitrozemskej vodnej dopravy

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najmd na jej ¢lanok 91 ods. 1,
so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

po postipeni ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru (1),

so zretelom na stanovisko Vyboru regiénov (3),

konajic v stlade s riadnym legislativnym postupom (3),

kedZze:

(1) Nariadenim Rady (ES) ¢. 718/1999 (4) sa stanovuje plin kapacity flotily Unie pre plavidld pouzivané na prepravu
tovaru vnatrozemskymi vodnymi cestami v ¢lenskych statoch.

(2)  V stvislosti s modernizdciou a re§trukturalizdciou flotil by sa malo, pokial mozno v ranej féze, uvazovat o social-
nych opatreniach na pomoc vietkym ¢lenom posidky vratane pracovnikov a vlastnikov-previdzkovatelov, ktorf si
Zelaja opustit odvetvie vnitrozemskej vodnej dopravy alebo sa preskolit na pricu v inom odvetvi, spolu s opat-
reniami podporujicimi zakladanie skupin podnikov a zameranymi na zvySenie odbornej kvalifikdcie v oblasti
vnuttrozemskej plavby a na podporu prisposobenia plavidiel technickému pokroku, a to aj aby sa stali plavidlami
Setrnymi k Zivotnému prostrediu. Rezervny fond zriadeny v kazdom clenskom State, ktorého vniitrozemské vodné
cesty st spojené s vndtrozemskymi vodnymi cestami iného ¢lenského $titu a ktorého flotila ma tondz viac nez
100 000 ton, ako je stanovené v nariadeni (ES) ¢. 718/ 1999, by sa mali pouzwat na opatrenia majtice dosah na
vlastnikov-prevadzkovatelov. Dalsie ticelovo viazané fondy, ktoré uz existujd na drovni Unie, by sa mohli pouzivat
na podporu innosti, ktoré spolo¢ne vykondvaji socidlni partneri.

(3)  Na tento ucel by sa mohol pouzit rezervny fond, ak o to jednohlasne poziadajii organizdcie zastupujlce odvetvie
vnutrozemskej vodnej dopravy.

(40 Rezervné fondy tvorené vylu¢ne z finanénych prispevkov odvetvia este nikdy takto neboli pouzité.

(5)  Opatrenia v savislosti s moderniziciou flotil Unie uvedené v ¢linku 8 nariadenia (ES) ¢. 718/1999 sa tykajii iba
socidlnych otdzok a bezpecnosti pracovného prostredia. Dalsie druhy podpornych opatreni na vytvaranie priazni-
vych podmienok pre inovécie a Zivotné prostredie nie s stanovené.

(6)  Opatrenia v nariadeni (ES) ¢ 718/1999 tykajice sa programov odbornej pripravy alebo rekvalifikacnych
programov maji vyznam pre vietkych ¢lenov posddky, ktori opustaji odvetvie, vratane vlastnikov-prevadzkova-
telov, a nielen pre tych, ktori st kvalifikovani ako pracovnici.

(7)  V nariadeni (ES) ¢. 718/1999 sa stanovuji opatrenia, ktoré podporuju vlastnikov-prevddzkovatelov pri vstupe do
obchodnych zdruzem ale nie opatrenia, ktoré posiliuji 0rgar11zac1e zastupujlce odvetvie vnitrozemskej vodnej
dopravy na trovni Unie, napriek tomu, Ze silnejsie organizdcie v raimci Unie moZu pomoct zmiernit rozdrobenost
odvetvia.

(") Stanovisko z 21. janudra 2014 (zatial neuverejnené v tGradnom vestniku).

(?) Stanovisko z 31. janudra 2014 (zatial neuverejnené v tradnom vestnﬂ<u).

(}) Pozicia Eurépskeho parlamentu z 15. aprila 2014 (zatial neuverejnend v dradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 8. médja 2014.

() Nariadenie Rady (ES) ¢. 718/1999 z 29. marca 1999 o pline kapacity flotily Spolocenstva na podporu vniitrozemskej vodnej
dopravy (U. v. ES L 90, 2.4.1999, s. 1).
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(8)  Nariadenie (ES) ¢. 718/1999 by sa malo doplnif o opatrenia zamerané na vznik programov odbornej pripravy
alebo rekvalifika¢nych programov pre ¢lenov posidky, ktori nie st kvalifikovani ako ,pracovnici“ opustajici
odvetvie, podporu vlastnikov-prevadzkovatelov pri vstupe do obchodnych zdruzeni, posilnenie profesijnych zdru-
zen{ a podporu inovicie plavidiel a ich prispdsobenia technickému pokroku, pokial ide o Zivotné prostredie.

(9)  Komisia a clenské $tity by mali posilnit vyskum a inoviciu v odvetvi vnitrozemskej vodnej dopravy a multimo-
délnej pristavnej infrastruktiry prostrednictvom dostupnych finanénych néstrojov, a tam, kde je to vhodné, aj
v rdmci programu Horizont 2020 — rdmcového programu pre vyskum a inovédciu (2014 - 2020) (dalej len
,program Horizont 2020 (') a Néstroja na prepdjanie Eurdpy (3), aby tym zabezpecili zaclenenie tohto odvetvia
do multimodalnej dopravy.

(10) Komisia by mala podporovat opatrenia na inovaciu a prisposobenie flotil vnitrozemskej vodnej dopravy technic-
kému pokroku v oblasti Zivotného prostredia tym, Ze podpori pouzivanie finanénych néstrojov z existujicich
fondov Unie, ako je Néstroj na prepijanie Eurépy a program Horizont 2020, a mala by navrhnit sposoby, ako
rezervné fondy zndsobit prostrednictvom tychto existujicich fondov, ako aj finanénych néstrojov od Eurdpskej
investicnej banky.

(11)  KedZze rezervné fondy boli vytvorené z prispevkov z odvetvia, malo by byt mozné ich pouzit na prisposobenie
plavidiel technickym a environmentdlnym poziadavkdm prijatym po nadobudnuti G¢innosti tohto nariadenia
vratane ich prispdsobenia vyvoju eurépskych noriem o emisidch z motorov, ako aj na podporu G¢innosti moto-
rovych paliv, pouZivanie alternativnych paliv a akékolvek iné opatrenia na zlep3enie kvality ovzdusia a pre plavidla
Setrné k zivotnému prostrediu vratane plavidiel prispdsobenych na rie¢nu plavbu.

(12)  Nariadenie (ES) ¢. 718/1999 by sa preto malo zodpovedajicim spésobom zmenit,
PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Clinok 8 nariadenia (ES) ¢. 718/1999 sa nahridza takto:

,Cldnok 8

Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 3 ods. 5, ktorykolvek ¢lensky $tit moze prijat opatrenia, aby najma:

— ulahdil dopravcom vnitrozemskej vodnej dopravy, ktor{ optistaji odvetvie, odchod do pred¢asného dochodku
alebo prechod na inti ekonomickd ¢&innost, okrem iného tym, Ze poskytne komplexné informdcie,

— organizoval programy odbornej pripravy alebo rekvalifikaéné programy pre ¢lenov posadky vratane pracovnikov
a vlastnikov-prevddzkovatelov opustajiicich odvetvie a poskytoval prislusné informdcie o tychto programoch,

— zvysil odbornt kvalifikdciu v oblasti vnitrozemskej plavby a znalosti logistiky v zdujme zabezpecenia rozvoja
a budticnosti tohto povolania,

— podporil vlastnikov-prevadzkovatelov pri vstupe do obchodnych zdruZeni a posilnil organizdcie zastupujiice
odvetvie vnitrozemskej vodnej dopravy na drovni Unie,

— podporil prisposobovanie plavidiel technickému pokroku s cielom zlepsit pracovné podmienky vritane ochrany
zdravia a zvysit bezpecnost,

— podporil inovéciu plavidiel a ich prispdsobovanie technickému pokroku vzhladom na Zivotné prostredie vratane
toho, aby sa plavidld stali Setrné k Zivotnému prostrediu,

— podporil sposoby dosiahnutia pakového efektu pri vyuzivani rezervnych fondov v stcinnosti s dostupnymi
finan¢nymi ndstrojmi, a to v nalezitych pripadoch aj v rdmci programu Horizont 2020 a Néstroja na prepajanie
Eurdpy, a s finanénymi ndstrojmi od Eurépskej investi¢nej banky.“.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1291/2013 z 11. decembra 2013, ktorym sa zriaduje program Horizont 2020 —
rdmcovy program pre vyskum a inoviciu (2014 — 2020) a zrusuje rozhodnutie ¢. 1982/2006/ES (U. v. EU L 347, 20.12.2013,
5. 104).

(3 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1316/2013 z 11. decembra 2013 o zriadeni Nastroja na prepdjanie Eurépy,
ktorym sa meni nariadenie (EU) ¢. 913/2010 a zruSuji sa nariadenia (ES) & 680/2007 a (ES) ¢. 67/2010 (U. v. EU L 348,
20.12.2013, s. 129).
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Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda t¢innost dvadsiatym dilom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 15. mdja 2014

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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